KALKSKAR STRANDDETALJPLAN - INNAN ANDRINGEN > Beteckningar och bestammelser:
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Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

4 Kvartersnummer.
Korttelin numero.
1 Nummer pa riktgivande tomt.
r Ohjeellisen tontin numero.
b 150 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
- Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
A Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i vindsplanet fér utrymme som inraknas i
Tul/2 vaningsytan.
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suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi.
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KALKSKAR STRANDDETALJPLAN - EFTER ANDRINGEN

Allméanna bestammelser:

Byggande:
1. Byggnaderna skall uppféras i tra. Som fasadfarg skall anvdndas moérka T

o VORA KOMMUN
2. Byggnaderna skall forses med sadel- eller pulpettak. Som takfarg skall

anvandas mdrka nyanser.

3. Sadana byggnadskonstruktioner/-delar som kan ta skada av fukt skall
placeras minst +1,6m (N60) 6éver normalvattennivan.

4. En fritidsbostads/gaststugas minsta avstand fran strandlinjen ar 30m.
Om man kombinerar bastun med fritidshus eller gaststuga kan

byggratten for den stérre byggnaden héjas med 10m?, byggnadens
minsta avstand fran strandlinjen ar da 20m.

Vatten- och avloppshantering:

1. Klosetter och komposter skall skétas sa att inte lukt- eller andra
olagenheter uppstar och placeras minst 20 m fran strandlinjen pa
ogenomslapplig mark.

2. Anlaggande av vattenklosett ar forbjudet.

3. Bastu- och annat tvattvatten far inte slappas direkt i vattendrag utan
det skall infiltreras genom filtreringsbrunn eller motsvarande i marken
minst 10-20 m fran strandlinjen (vid normalvattenstand) pa omrade,
dar markbeskaffenheten ar lamplig for andamalet. Infiltreringsréren skall
vara belagna minst en meter dver medelvattenytan.

Ovrigt:
1. Tradbestandet och annan vaxtlighet pa byggnadsplatsen bér ldmnas sa
orérd som mojligt.

Yleiset maaraykset:

Rakentaminen:

1. Rakennukset tulee rakentaa puusta. Julkisivuvarina tulee kayttaa tummia
varisavyja.

2. Rakennusten kattomuotona tulee olla satula- tai pulpettikatto. Kattovarina
tulee kayttda tummia varisavyja.
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KOMMUNAL BEHANDLING/KASITTELY KUNNASSA

3. Kastuessaan vaurioituvat rakenteet/rakennusten osat tulee sijoittaa

vahintaén +1,6 m (N60) normaalivedenkorkeuden ylapuolelle. Godkand i kommunstyrelsen / Hyvaksytty kunnanhallituksessa:_._.20_§
4. Loma-asunnon/vierasmajan vahimmaisetadisyys rantaviivasta on 30 m. .. . g .. .

Mikali sauna rakennetaan loma-asunnon tai vierasmajan yhteyteen, Godkand i kommunfullmaktige / Hyvaksytty kunnanvaltuustossa: . .20_§

voidaan suuremman rakennuksen rakennusoikeutta nostaa 10 m2:3,
rakennuksen vahimmaisetaisyys rantaviivasta on talléin 20 m.

Veden- ja jatevedenkasittely:

1. Kaymaldita ja komposteja tulee hoitaa niin, ettei niistd muodostu haju-

tai muita haittoja, ja sijoittaa lapaisemattomalle maaperalle vahintaan 20

m etdisyydelle rantaviivasta.

Vesikaymalan rakentaminen on kiellettya.

3. Sauna- ja muita pesuvesia ei saa laskea suoraan vesistd6n vaan vedet
tulee imeyttda suodatuskaivon tai muun vastaavan kautta maaperaan
vahintdan 10-20 m etadisyydelle (normaalivedenkorkeuden mukaisesta)
rantaviivasta alueella, jonka maaperan rakenne soveltuu tarkoitukseen.
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Plankod/Kaavatunnus:
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1.  Puusto ja muu kasvillisuus rakennuspaikalla tulee sailyttaa
mahdollisimman koskemattomana.
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